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				Эта страница выверена


Раздался колокольный звонъ…

Гдѣ-жъ мой женихъ? что́ медлитъ онъ?»


Бимъ-бамъ, бимъ-бамъ! звонъ колокольный.
50 Но улетѣлъ женихъ бездольный.


Колокола бимъ-бамъ, бимъ-бамъ!

«Что́-жъ мой женихъ не ѣдетъ къ намъ?»


А онъ, женихъ, мрачнѣе тучи,

Сидѣлъ среди навозной кучи


55 И просидѣлъ на ней семь лѣтъ —

А мухи и въ живыхъ ужъ нѣтъ.







15.
КРАСНЫЯ ТУФЛИ.


Сѣдая, злая кошка, во имя цѣли гнусной,

Прослыть успѣла первой башмачницей искусной,

И на ея окошкѣ для молодыхъ дѣвицъ,

Стояло много туфель — работа мастерицъ,

5 Исполненная чисто, безъ всякаго изъяна

Изъ моднаго атласа и лучшаго сафьяна,

Съ отдѣлкою изъ бантовъ и золотымъ шнуркомъ

Узорчато-красиво обшитая кругомъ.

Но краше всѣхъ казались, наряднѣй и дороже,

10 Двѣ маленькія туфли изъ ярко-красной кожи,

И каждый разъ при видѣ прелестныхъ двухъ вещицъ

Глазенки разгорались у городскихъ дѣвицъ.


Одна мышь молодая, семьи довольно знатной,

Гуляла передъ лавкой съ тревогою пріятной,

15 Впередъ и взадъ ходила, стояла у окна

И, наконецъ, рѣшилась къ башмачницѣ она

Съ вопросомъ обратиться: «Послушайте, нельзя ли,

Чтобъ мнѣ вы пару туфель пунцовыхь показали,

И если бы мы съ вами въ цѣнѣ за нихъ сошлись,

20 То я-бъ у васъ купила ихъ, госпожа Кисъ-Кисъ».


Ей кошка отвѣчала: «Ахъ, барышня, войдите,

И домъ мой осчастливить вы соблаговолите!

Прошу, прошу покорно. Могу увѣрить васъ,

Не брезгаютъ со мною знакомиться подчасъ

25 Красивѣйшія дамы, графини; безъ жеманства

Ко мнѣ заходитъ часто все высшее дворянство;
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